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CONSIDERACIONES SOBRE EL SENTIMIENTO DE
VENERACION EN GOETHE

F. W. WENTzLAFF-EGGEBERT
Universidad de Mainz
Mainz, Alemania

PONGAMOS AL FRENTE DE NUESTRAS consideraciones unas palabras de Goethe:
“Dichtung und Wahrheit”, que se leen como una confesién de su sentimiento
vital: “Mi 4nimo estaba dispuesto naturalmente a la veneracién Y se necesi-
taba una emocién profunda para hacer vacilar mi creencia en algo venera-
ble”.

Estas palabras expresan perfectamente la alta valoracién, por parte de
Goethe, del sentimiento de veneracién que se mantuvo en él hasta su muerte.
Nunca traicioné este sentimiento, pues nunca sufrié una derrota en la lucha
continua con la concepcién del mundo de su época, la de las luces. Por fin
se sustrajo siempre al racionalismo consecuente, del mismo modo que tomé
de la filosofia del pasado sélo lo que le era adecuado. Su creencia en algo
venerable se mantuvo firme en todas las horas de la duda y tentacién. Una
profunda religiosidad, eficaz hasta en su edad avanzada, le corroboraron en
esto. Ya cuando nifio se encontré en casa de sus padres con una forma de de-
vocién intima como se vivia a mediados del Siglo XVIII en los circulos de
los “Herrenpchuter” en Francfort. Se compenetré de ella y le ayudd a re-
chazar el primer ataque del utilitarismo durante los afios universitarios de
Leipzig. Tampoco la participacién en la poesia social del Rococé pudo aca-
llar esta devocién viva. Era tanto mas fuerte y eficaz la influencia de los
amigos que simpatizaban con el pietismo y en su calidad de predicadores
trataban de equilibrar aquel estilo de vida racionalista. En las cartas a su
amigo Langer, en las que se expresan los sentimientos religiosos del adoles-
cente, leemos en noviembre de 1768: “usted ha sido el primer hombre del
mundo que me ha predicado el Evangelio y si Dios me da la gracia de ha-
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cerme creyente, es a usted a quien yo deberé todo, que Dios os bendiga po

ello”.

En el fin de la carta, en “que Dios o
ramente, resuena el agradecimiento de un alma que soporta_ ' e
dudas religiosas. Més de una vez, Goethe expresa su agradec:lm'lenlto a.rEL o
go: “le agradezco mucho, Langer. .. para un alma come l_a m1§ des e1 iy
posible a todos los sacerdotes del mundo co_nmovefla, méxime dadas ar‘dad
bladurfas poco evangélicas de nuestros ptlpitos; sblo su amor, su smcerl

s bendiga por ello”, sentido verdade-
dificilmente las

pudieron hacer eso”. X :
Es en un alma tan conmovida de su nueva devocion, cuando se encontra 1a
erave en la casa de sus padres en Francfort, en la que cae la palabra de ai
:eﬁorita von Klettenberg. Su sencilla religiosidad pietlrsta conmueve de ‘t'a
manera el corazén de la adolescente, que busca espontaneamentell,a relatflon
con la comunidad de los hermanos. Una idea lejana, una veneracion nacien-
te de la benéfica fuerza innata en una profesion de fe se le ocurre y le da
confianza en si mismo por un momento: “soy joven y V.’erdade‘xi‘amer.l’te estoy;
en camino de salir del laberinto”. Pero la duda se despierta: ¢Quién es e
que me prometié: la luz que alumbraré siemplje como ahora.y no te ezalt-
traviards de nuevo?”’ La preocupacién del camino del porvenir sllempre e
oprime de nuevo y no se pierde aun cuando queden desp;re;f;o;' a (f:;:ﬁ:.-
sién y el sentimiento de lo bueno, que se ha derrz_lmado sobre €l; ice G 1..-
“de la fuente eternal”. El despertar, en el sentido ,de la gran vivencia 561
giosa, ain no ha tenido lugar, pero el temor a los Vlnc.,ulos‘ d.el pec_ado (1:e € ’a
una nueva conciencia del deber de vivir. No ha vencido Cristo, sino e e.s;pl-
ritu de Dios, como Goethe lo vivi6 a su maner?"Entre tanto, e ledmal,m e?:
t6 sélo por medio de los pensamientos de los filésofos naturalistas de los s
glos XVI y XVIL ) =
Durante su larga enfermedad Goethe habi.zi lmc%o a Paracelsus }fa.n el-
mont y otros filésofos naturalistas. Una conexion mlftenosa de.: la mlsltlca] co?
1a filosofia de la naturaleza lo conduce cada vez mas al camino de la aqlln-
mia. Venerando y creyendo al mismo tiempo se ent‘r‘ega a} e_ncanto de =
ciencias naturales ligadas con la magia y confiesa: la quimica es t(?davw.
mi secreta amante”. Adn en Estrasburgo se instala e v laborato‘no pa-
ra continuar lo que habia comenzado en Francfort. §:n embargo aqui s;u‘v1-
da toma un rumbo decisivo. Librandose de la creencia en las fuerzas maégicas
de 1a naturaleza, sale a la luz de la revelacion del espiritu tal como se mani-
fiesta en la historia de los pueblos: Herder serd su gran maestro. Con poder

casi magico determina no sélo el momento sino también la evolucion inte-
rior de Goethe. Le conmueve el concepto del espiritu en su sentido mas es-

piritual. Se le manifiesta en los mitos y cantos de los antepasados, en las epo-
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peyas y baladas, que aparecen en las colecciones de Herder como cancio-
nes de pueblos antiguos. Goethe siente una profunda veneracién hacia estas
manifestaciones que le descubren una verdad més alta respecto a los senti-
mientos de los antepasados que la que habia conocido antes. Los mitos le
parecen capas primordiales de una religién popular; las leyendas y canciones
histéricas, formas primitivas de la historia misma. El entusiasmo por un mun-
do hundido, pero que permanece vivo en la poesia, se combina con la nos-
talgia vaga de la expresién poética de grandes sentimientos, en la cual el co-
razén pone las palabras y la sensibilidad determina el ritmo. Las nuevas po-
sibilidades las abre, por intercesién de Herder, el “mago del norte”, el fil6-
sofo Hamann. Es él quien intensifica la protesta primordial de Goethe con-
tra el racionalismo de modo que produce una repulsa apasionada. Goethe
lee en €l frases que toma como revelaciones; lo que barruntaba desde los co-
loquios con Herder se le convierte ahora en una nueva creencia, una ciencia
natural mecanistico-matemética no existe: “descomponer un cuerpo y un
acontecimiento, quiere decir tratar de sorprender la esencia invisible de Dios,
su poder y deidad eternos”. Tampoco la realidad histérica puede ser analiza-
da por completo. Por fin queda una profundidad inconmensurable. Tal vez
toda la historia no sea mas que mitologfa. .. y como la naturaleza un libro
sellado, un testimonio cubierto, un enigma que no se puede adivinar sin
arar mas que con nuestra razén. La nueva creencia se combina con los con-
ceptos pietistas ya conocidos. Sélo la concepcién del espiritu es decisiva: en
la religién, en las ciencias de la historia y de la vida de los pueblos y en la
poesia. El espiritu desciende inmediatamente del cielo y es un espiritu santo
que puede comunicarse a todos, en el cual Dios es el origen del espiritu mis-
mo, que obra vivo por encima de las generaciones humanas y que puede tocar
y vivificar a cada uno. Quien es tocado est4 llamado y elegido, es decir, que
pertenece a los geniales, en cuya lengua viven el aliento divino y la verdad
celeste.

Este concepto del espiritu original comporta la lengua y crea una nueva
poesia. Asi como los documentos del espiritu divino estin conservados en la
lengua de la Biblia, de los viejos mitos, de las canciones del pueblo, asi nue-
vas obras poéticas nacidas de la adoracién devota del espiritu divino han de
dar testimonio de €él. Los manantiales de la verdad han de manifestar el espi-
ritu del creador.

Una nueva concepcién del espiritu mundial se le ha revelado a Goethe.
En los pequefios fragmentos teolégicos de fines del afio 1772, se anuncia una
liberacién interior frente a los dogmas, aunque se conserva la creencia en Cris-
to. La tolerancia interior de los “Herrenhuter” segtin la cual Dios tolera toda
devocién y segtin la cual también Dios se identifica con el amor y segin la
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cual cada quien puede tener su propia religiér‘l siempre que sienta en el(l)a
a Dios desemboca ahora en la conviccién: “se s1ente§ un momento y es:ie 13 -
mento es decisivo para toda la vida, y el espin}tu divino se ha rese;'va t;i ] z-
terminarlo”; la veneracién de la voluntad de Dlms' determina aho.r,a a religi :
sidad de Goethe. Sélo tiene necesidad del sentimlen_to de devoc1‘0n pu:‘ia pa

ra alcanzar la certeza de que Dios lo abarca y lo sostiene todo. El s?gun 5? atr-
ticulo de fe desaparece en su significacién por el te.rcero. El Espiritu Santo
es Omnipresente y Eterno. La nostalgia del origen vive en todos lf.)s. per?tztgraé
dos por el espiritu. Dios, mundo y hombre est:i.n ur}ldoT por el c;s;;lmttg i Ee
revelacién para el que busca!, y también jqué peligro! i Ay dg ’ ombre qe-
pierde ahora la veneracién hacia tales conceptos! Y Goethe esta ) a(rin

nazado. La sentencia seductora “Eritis sicut deus” le resiicna en los oidos des-
pués de haber representado él mismo la pieza para titeres del Dr. 'I;austo.
Ahora se despierta a nueva vida esta idea halagiien'a y seductora, surgi (:}1 co-
mo tal ya en Estrasburgo, y pasa de Fausto a.le.n figura de Prometeo. omci
en un delirio nacen las estrofas libres del semidi6s creador, ::le Pron?etzo,le
impio, pero una sola vez la presuncién del “Stu.rm und Drang”, e decuc'1 e :tz
juventudes literarias de entonces, se levanta sm’respeto.por encima 1efes

barrera y eso sélo con la figura simbélica del héroe .antlguo. Ya en el ;;ag-
mento dramético respectivo, aparece la figura de Epimetheus y dice al her-

mano obcecado:

“Du stehst allein!

Dein Eigensinn verkennt die Wonne,
Wenn die Gotter, du,

Die deinigen und Welt und Himmel all
Sich all ein innig Ganzes fiihlen”.

En las demas poesias, y primeras redacciones, en Mahomet, Ganymed, y
mas bien en Werther, aparece como maxima aﬁoranz.a, la eterna n}eta, la
unién con el padre, con Dios y el espiritu al mismo tiempo: No .olv_1demf)s,
Werther cree en Dios, es més, mantiene el concepto d_e un Du?s misericordio-
5o, hasta en la hora de su muerte, pues lleva el espiritu de.Dms en su cora-
z6n. Pero aun la dltima consecuencia de respeto para la vida, fegaladz!, por
Dios, no esta sacada. La fragilidad humana, s ’transformz'a. atn en flrnc;e-
za de la fe, sino que considera, como solucién, sélo %a huida del’peca ;).
Werther se destruye, pero Goethe estd sa!vac.lo por medio de Ifl poesia, en la
que, en el sentido de Herder y Hamann, siente Obrflf al espiritu pr1m1t1vo-.
Hace visible lo demoniaco y lo supera por la formacién de la obra de arte:
en la obra de arte se manifiesta el espiritu y el poeta promulga sus leyes

con sentimiento de veneracion.
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En la borrasca de los sentimientos del periodo de los genios la poesia es
para Goethe la fuerza salvadora que conjura el peligro de lo demoniaco. En-
tonces, cuando nace Stella, confiesa: “Oh, si ahora no escribiera dramas, me
perderia”,

¢Por qué le preocupa sin embargo en aquella temporada el sentimiento
de carecer de recursos en la vida y en el pensamiento? Le guia la veneracién
del espiritu omnipresente de creacién general, pero le falta atn la compren-
sién necesaria de los limites de la humanidad. Todavia no los reconoce en
su determinacién divina. Las horas del delirio poético pasadas se le presenta
la idea de la huida como tnico remedio. Pero la huida proyectada no se
efectia.

El destino dirige a Goethe camino de Weimar en lugar de a Italia. De
mala gana y preocupados los amigos del circulo de los genios le dejan salir,
pero Goethe obedece a su ley interior. En Weimar aprende por primera vez
a reconocer la jerarquia de la sociedad y a humillarse ante ella. Sabemos lo
dificil que le resulté esa vida en la sociedad de Ia corte de Weimar. El res-
peto para lo que le rodea determina cada vez mas sus acciones y su poesia.
El espiritu de la pureza llena cada vez mis el corazén desgarrado, hasta que
la voluntad de abnegacién se desenvuelve libremente por propio esfuerzo y
comienza la felicidad del trabajo tranquilo en el oficio y en el arte. A par-
tir de entonces comprensién y respecto determinan las acciones y cartas de
Goethe. En esos momentos escribe a su casa: “Tengo todo lo que un hom-
bre puede desear. .. que ha pasado la mitad de su vida Y espera algo bueno

para el porvenir del dolor superado y tiene el pecho preparado para dolores
futuros”,

Cada vez mis a menudo leemos confesiones como éstas, que dejan entre-
ver la nueva ascensién. Conduce de nuevo al reino de la naturaleza. Es ella
la que ha cautivado a Goethe con sus milagros. Pero en las Cartas de Suiza,
ante la vista de los Alpes se manifiesta claramente una contemplacién alte-
rada de la naturaleza frente al periodo wertheriano. La relacién entre hom-
bre y naturaleza ha tomado nueva forma por la intuicién de las leyes de lo
mfinito y de lo finito: “se renuncia de buen grado a toda pretensién a lo in-
finito, no pudiendo rematar en la contemplacién y en el pensamiento ni si-
quiera lo finito”, La mirada se fija en el microcosmos. Minerales y plantas
cautivan el ojo contemplador de Goethe. Sélo en contadas horas obedece a
la llamada de la misma poesia. “Mi profesién de literato ests subordinada a
la vida, siguiendo empero el ejemplo del gran rey que empleaba cada dia
unas horas en tocar la flauta, me permito a veces un ejercicio en el talento
que me es propio”. Efecttia un enorme trabajo cumpliendo con su deber res-
pecto a las exigencias de la comunidad. La preocupacion del tratamiento de

275




los mineros, de la conscripeién, del nombr‘amiento de actores yf.profeso‘;zs I?li:
terna con la elaboracién de los rasgos intu‘nos en la:s grandles 1gu’rnasd'31 -
genia y Tasso. Las poesias viven su existencia tranquila en eh cozaio e f e
ta aislado cada vez més. Poesias como Las f.rotatems del hom v :n g
los espiritus sobre las aguas expresan el sentimiento de vener:flmf)e i
fuerzas de la vida y sélo de lejos resue?_a elh trueno de un movimi
ién de las Parcas en la Ifigenia. :
COE’.:ln alt?ioc?;glones decisivo. Los estudios de la natl'lralez_a proporcionan a
Goethe claridad sobre las fuerzas que obran en la existencia humana.u o
Con lo que la adoracién de un Dios creador alcanza la. c:)ncentr.'—ahc:l:znnue~
cesaria por medio de la lectura en el lib1f0 de la naturaleza: “por muc e
vo que encuentre, no encuentro nada inesperado, todas las‘ cosas ds(t:, -
ponden y se juntan”. El concepto fundamental de la forma inspira , {:) e
estudios de Linné, da su sélido fundamento a la nieva c:(l)r}cepmon e md.u;
do: “el reino de las plantas preocupa de nuevo 2 1o e.spm’_cL!. Ya no me hrll ’
sobre esto, todo se me adelanta y el enorme reino se simplifica e rlm a 1.
Y no es suefio ni fantasia, es un descubrimiento de la fo.rma esencial, ?,c)nP a
cual la naturaleza parece jugar y producir jugando la vida mulftlform;a - Pe-
ro todavia la fuerza creadora no es suficiente para la abundancia de las. ins-
piraciones. Sélo la estancia en Italia lleva a Goethe a la metamorfosis inte-
rior decisiva, que determina definitivamente su imafge.n_ del mulndo. Sl
Goethe espera acercarse en Italia a las fuerzas primitivas de atrllau e
y a los arquetipos de la perfeccién humana, barruntados en la antigiie y
buscados dolorosamente.
Con esto estd sefialada la suma de sentimientos d(?’veneracién de Goetl:;.
También aqui termina en el hombre la contemplacién de la naturaleza de

Goethe. - o & L e
Asi como la planta gira hacia la luz, del. mismo modo gira. & 1u:.oraz el

los hombres hacia la verdad y gana en limpieza y belleza, si se inc o b ;e

hacia la luz. Al contrario de la piedra —ﬁcomo'se‘expresa.en el estud_lbol sobre

el granito— el corazén humano es la part'e Inas  joven, dlversal, mo’\f}t e,d;;a;

riable y conmovedora de la creacién. En €l vive algo de aquel espiritu

no que le guarda y guia.

'If]an hongdo es el respeto ante la naturaleza que tixige el autor del homl.)re.
De mil maneras se esparce este tono en la obra tarr;ha de Goethe. Nun;l:;a.”}::;;
de en pureza. Una vez mas gana fuerza‘ y energia, cuando en su Wi s
Meisters Wanderjahre empieza la instruccién en las tres ﬂclases de veneracion.

En los “afios de peregrinacién” coloca Goethe la_ ensefianza del respeltlo :s‘oi
bre la del trabajo y la eleva hasta la esfera de la religiosidad. El ve en e at e
reconocimiento de un algo necesariamente valedero, al cual cada uno se entre-
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ga con todo su ser”. El sale del respeto, en el cual est4 expresado este subjetivo
reconocimiento de lo absoluto. Donde el individuo sélo se reconoce y la ili-
mitada ambicién de su voluntad, se impondrén la presuncién y el egofsmo.
Asi formula Goethe su reconocimiento. De mala gana se decide el hombre al
respeto, o mejor dicho no se decide nunca; es un sentido mis elevado el que
debe ser entregado a su naturaleza, el cual se desarrolla por si mismo en in-
dividuos particularmente favorecidos, los cuales siempre han sido considera-
dos como santos o como dioses.

El desarrollo de este elevado sentido en el hombre debe ser cuidado desde
la nifiez. Aqui empieza la educacién y en este punto tiene que considerarse
su deber més alto. Los méis jévenes entienden sélo la inclinacién ante un ser
superior que estd sobre ellos, ante un Dios en el cielo. Asi aprenden a reco-
nocer una ley fundamental que se manifiesta en todos los fenémenos de la
naturaleza y que les libraria del miedo ante la fuerza de un poder superior,
tan pronto como se haya desarrollado el innato sentimiento de veneracién.
Pero ya en la juventud tiene que haber una segunda veneracién hacia todo
lo que se parece al hombre; €l exige la libre subordinacién en la cual el in-
dividuo penetra la relacién con sus semejantes y ast con toda la humanidad,
la relacién hacia todo lo necesario y casual terrenal que lo rodea.

El grado mis alto en el respeto lo alcanzan los jévenes en lo que esta por
debajo de ellos. Goethe lo llama respeto cristiano. Exige del hombre no sélo
dejar la tierra y aspirar a un origen mis alto, sino reconocer la bajeza y Ia

pobreza, la burla y el desprecio, la miseria, la desgracia y la muerte como
cosas divinas.

Esta ensefianza de las tres clases de respeto, faciles de aprender, esti in-
cluida por Goethe en un plan educativo en el cual ve como meta suprema
que el hombre ascienda por esos tres grados de respeto por los cuales él pasa
en la vida como creyente, como sabio activo Y como cristiano: veneracién ante
si mismo. Goethe dejé a su siglo el testamento de su creencia. Al mismo tiem-
po lo elevé al grado de una eterna herencia al unir estos tres grados de res-
Peto en la mis alta forma de religién de la humanidad, déndole la interpre-

tacién de que un reconocimiento semejante del respeto lo expresa la mayo-

ria de los hombres en el “Credo”, Porque este articulo del Credo pertenece

a todos los pueblos, contiene la libertad del temor ante los dioses por medio
de la adoracién.

Todas las religiones populares precristianas tienen en comtn la veneracién
reconocida ante lo que esti sobre nosotros.

Del respeto ante lo que estd mas abajo de nosotros, trata el segundo articu-
lo de fe que culmina con la victoria sobre el dolor y la muerte por parte de
Cristo. El pertenece a los que luchan y estin enardecidos en el dolor.
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De ambos respetos nace la religién del tercer articulo de fe: la religién fi-
loséfica. Ella ve en la obra general del espiritu la manifestacién divina en el
hombre. Su fin es rebajar lo elevado y elevar lo bajo y asimilarlo al grado de
la existencia humana. Humanidad es su meta mas elevada. Queda como eter-
no ideal, tal como se ve en la unién de los tres respetos, en el respeto ante
si mismo, ideal no alcanzado pero siempre deseable. Sin embargo permanece
el hecho decisivo en esta doctrina de los tres respetos, que Goethe no vio nun-
ca este ideal fuera de sus ideas sobre su creencia cristiana, sino que precisa-
mente en este pasaje de los Wanderjahre renombra sobre todo la teologia de
la cruz de Cristo. El desarrollo del sentimiento cristiano, ayuda a soportar
los males y al vencimiento de las exigencias de la vida. Que cada hombre
se conforme con lo irremediable: sobre esto insisten todas las religiones, cada
una trata de cumplir con este deber. La cristiana ayuda benévolamente por
la creencia, el amor y esperanza; de esto nace la paciencia.

Pero tras la exigencia del dia, queda el sereno cumplimiento del deber. En la
carta de amonestacién de Wilhelm. Meister, que deja a todos los dudosos, es-
tan escritas las palabras: “Seguid cumpliendo inmediatamente con los debe-
res diarios, y examinad juntamente la pureza de vuestro corazon, y la seguri-
dad de vuestro ingenio”. Y termina con la promesa: “Si respirais aliviados en
una hora libre, y si encontréis la posibilidad para levantaros, entonces, alcan-
zaréis seguro, una buena posicién contra lo superior, lo cual nos entregamos,
en toda manera, respetuosamente, para contemplar los sucesos con respeto, y
reconocer en ellos, una més elevada direccién”.

Asi contienen los afios de peregrinacién de Wilhelm Meister, los Gltimos co-
nocimientos sobre los mas altos valores espirituales.

Como suma de desgracias y alegrias de su existencia, han sido dados en una
lengua sencilla, casi biblica, ligeramente envueltos en comparaciones e ima-
genes. Han sido escritos para la humanidad. .. porque segin las palabras de
Goethe, lo abarca todo; atn cuando le pertenece el mundo, se dirige su
Gltimo, lo mejor, al cielo; €él solo, aguanta al egoismo, el contrapeso, él sa-
naria al mundo todos los males, por los cuales estd actualmente enfermo, y
quizd incurablemente, si por un milagro, apareciese momentineamente en
los hombres.

Esta contradiccién es resuelta por Goethe en la segunda parte de Fausto,
donde introduce la divina misericordia de la cual espera la redenciéon humana.

LOS COMIENZOS DE LA POESfA EN LA
AMERICA HISPANICA *

ALrrEDO A. Roceiano
University of Pittsburgh
Pittsburgh 13, Pennsylvania

e

Nos PR.OPONEMOS AQUI DAR UNA INFORMACION, escueta y documentada, de
los comienzos de la poesia espafiola en el Nuevo Mundo, siguiendo los p’asos
que jalonan el descubrimiento, la conquista y la colonizacién en los tres pri-
Lner%s cejltros de poblacién y cultura establecidos por Espafia en América:
se;ji :}jx;c;las; I}’::}a;t; jif;t?dgibi;f:so;den f:ronolégico que he.mf)s resuelto
; 2 el estricto de los descubrimientos (La
Espafiola ) Cuba fueron descubiertas en el primer viaje de Colén, en 1492:
Puert? Rico, en el segundo, en 1493), sino el de la colonizacién fa cual (:0j
meiz6'en Cuba después de haberse iniciado en las otras dos isla; antillanas
Asimismo, la similitud de los hechos acaecidos en las tres hermanas ma c-a~
tes de las Antillas nos permite hacer ciertas consideraciones previas, de za
ricter general y de validez comtin. Veamos. : )

Tres siglos comprende la dominacién espafiola en América, el XVI, el
XVII y el XVIII: confuso e indeterminado, en més de un aspecto, el pri;ne-
ro; el mas complejo, definido y estable el segundo; claramente i;dividuali-
zado, con personalidad propia y neto perfil diferenciable el tercero. Durante
este lapso, llamado época colonial por algunos y periodo hispénico por otros
Espafia trasladé e impulsé a sus dominios de ultramar, como es sabido 51:
lengua, religién, instituciones, formas de vida y de su cultura. Magna em;)re-
sa de pOS(::SiC’)fl fisica, misién evangelizadora y sustitucién de todo lo indicena
que, con justicia o no, se la ha llamado “conquista espiritual”. Todos lo: re-
cursos y fuerzas de la accién, el pensamiento y la fe fueron puestos al servicio
de tales designios. Se comprende que las artes y las letras —en especial la li-

- G 2
Capitulo de una Historia de la Poesta en la América Hispédnica préxima a aparecer

279




	Portada
	Índice
	Sección Primera. Filosofía
	Basave, Agustín. Estructura y sentido de la lógica
	Martínez B., María Guadalupe. Estructura y sentido del poder
	Höllhuber, Ivo. La muerte como problema del orden
	Caba, Pedro. La filosofía presencial. Yo, autoconciencia y temporalidad
	Romanell, Patrick. La significación del fragmento de Arte Medica de Locke
	Pérez, Ismael Diego. Introducción al pensamiento del hombre por el mito

	Sección Segunda. Letras
	Ayala, Juan Antonio. En torno a los problemas de la filosofía del lenguaje
	Rangel Guerra, Alfonso. Literatura y sociedad
	Guerra Castellanos, Eduardo. Influencia y coincidencia en la concepción poética de Antonio Machado
	Liquiere, Roberto. Lo burlesco en la poesía francesa contemporanea
	Pott, Hans Günter. Hermann Broch. Poesía como ethos y símbolo
	Fox, E. Inman. En torno a la actitud romántica de la generación de 1898
	Rodríguez-Alcalá, Hugo. Sentido de "El camino de Santiago" de Alejo Carpentier
	Robb, James Willis. Imágenes de América en Alfonso Reyes y en Germán Arciniegas
	Wentzlaff-Eggebert, F. W. Consideraciones sobre el sentimiento de veneración en Goethe
	Roggiano, Alfredo A. Los comienzos de la poesía en la América Hispánica
	Collmer, Robert G. John Donne, la llave de la poesía inglesa moderna
	Phillips, Allen W. El esperpento de los cueros de don Friolera
	Lichtblau, Myron. Elementos estilísticos de Hijo de Ladrón

	Sección Tercera. Historia
	Cavazos Garza, Israel. Las incursiones de los bárbaros en el Noreste de México, durante el siglo XIX
	Saldaña, José P. Retablo de la calle Juárez
	Hoyo, Eugenio del. Un capítulo desconocido de la obra de don Fernando Sánchez de Zamora
	Mendirichaga Cueva, Tomás. Breve reseña del archivo parroquial de la catedral de Monterrey
	Pérez Maldonado, Carlos. El Lic. Rafael Pérez Maldonado. Primer ministro de Hacienda que hubo en México
	Ramírez Flores, José. Los Tochos de Jalisco. Semántica de un vocablo
	Iturribarría, Jorge Fernando. La amenaza intervencionista durante el primer período constitucional del general Díaz
	Gallegos, José Ignacio. La intervención francesa en Durango
	Niemeyer Jr., E. V. Bernardo Reyes en la historia de México
	Torre Revello, José. La fragata corsario La Argentina en las costas americanas septentrionales
	Barboza de la Torre, Pedro A. El contenido de las fuentes de la historia
	Broussard, Ray F. San Antonio, 1835-1845. Una ciudad en transición

	Sección Cuarta. Ciencias Sociales
	García Gómez, Alberto. Internacionalismo y universalismo
	Treviño, Victor L. Misión de la sociología del derecho
	Berni, Giorgio. Cultura, mercaderes y contabilidad en los siglos XIII-XIV-XV
	Mendiete y Núñez, Lucio. Emilio Durkheim; el Estado y la Democracia
	Farías, Luis M. La radiodifusión y su aspecto educativo

	Sección Quinta. Noticias y reseñas bibliográficas

